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Precaucoes de Seguranca

AVISO: TENSAO PERIGOSA NO INTERIOR.

AVISO: PARA EVITAR INCENDIO OU RISCO DE NOTAS:
CHOQUE, NAO EXPONHA O APARELHO A ® Quando ndo for usar o gravador por um periodo longo,
CHUVA OU UMIDADE. recomenda-se desligar da tomada elétrica o fio de alimentagio.

® Mudangas ou modificagdes niio aprovadas pela JVC podem
anular a awtoridade do uswirio de operar o equipamento.

N ® A placa de caracteristicas ¢ a adverténcia de seguranga estiio

0O botio POWER niio desliga completamente a alimentagiio na parie traseira do aparelho.

principal do aparelho, mas comuta a corrente de operagio entre ® Este manual de instrugdes e outros materiais de referéncia nele

Liga e Desliga. contidos contém informagbes importantes sobre a operagio e
uso adequado do VCR. Favor manté-lo perto de seu VCR num

lugar onde se possa ter acesso ficil para consulta.

Esta unidade é produzida em conformidade com a Publ. 65 da
Norma IEC.

SISTEMA DE ALIMENTAGAO:
Este aparelho funciona com tensiio 110 — 220 V CA, 50/60 Hz
com comutagiio automdtica.

IMPORTANTE:

®m Pode ser ilegal gravar ou reproduzir material que possua
direitos autorais sem o consentimento do detentor dos direitos
autorais.

® Por favor, leia a se¢io "Precaugdes” deste manual de instrugdes
antes de instalar ou colocar em funcionamento o gravador,

Como Usar Este Manual de Instrucoes

Este manual de instrugdes comega com uma secio
introdutéria, "Familiarizando-se com o seu VCR", seguido
dos procedimentos necessdrios de instalagio em "Como
Instalar o seu VCR". As cinco segoes seguintes —
"Reprodugdo”, "Gravagio", "Gravagiio temporizada com o
VCR Plus+", "Gravagio temporizada sem o VCR Plus+" e
"Fungoes Especiais” — o conduzem passo a passo por essas
operagdes basicas do seu VCR. "Edig¢do” apresenta em
detalhes os recursos de montagem de seu videogravador,
"Se Vocé Tiver Alguma Divida" é a segiio que deve ser
consultada em caso de haver alguma dificuldade na
operagio do VCR ou se for necessdria alguma informagio
adicional com relagdo a uma fungiio ou terminologia.

Em todo este livro, se vocé precisar consultar outra pagina
para instrugdes ou informagdes, isso estard indicado por
uma marca I que indica o nimero da pagina.

Exceto especificagdo em contririo, os botdes de operagio
mencionados nas instrugoes se referem aos localizados no
controle remoto, € nao os do VCR.

Lembre-se, vocé deve usar corretamente o seu VCR para
aproveitd-lo ao médximo. Por favor, use este manual

adequadamente, Ele é a maneira mais segura e réipida de
VI'IS H E\ aproveitar todo o potencial do seu nove VCR JVC,

M-PAL NTSC
® Pode-se usar neste gravador de video somente fitas marcadas com VCR Plus+ ¢ PlusCode sio marcas registradas empregadas por Gemstar
"VHS" (ou "S-YHS"). Development Corp. O sistema VCR Plus+ € fabricado sob licenca da
®m VHS HQ ¢ compativel com o equipamento VHS existente. Gemstar Development Corporation.
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Familiarizando-se com o Seu VCR

Painel Frontal |

Botoes CH/SET/MENU/SELECT = p. 7

Botdes de Edicao de Montagem Aleatéria

¥ p. 28
Botio POWER
Botdao TIMER
rp 21,23

Iindicador
AUTO/NTSC

Abertura de Carregamento da Fita

AVISO

® Nio enfie os dedos ou objetos estranhos
na abenura de carregamento da fita, uma
vez que (550 pode causar lesdes ou danos
po_mecanismo, Tenha muito cuidado
COm Criangas

® Nio tente puxar uma [ita depois de
iniciado o carregamento automitico, [ssp
-MUEHr lexdes ou danificar o
Mmecanismo,

i —

Botdes de operagéo basica

Painel do Mostrador = p. 6

Conectores de Entrada de
Video/Audio o p. 26, 27

Indicador
PAL-M

Botao COLOUR SYSTEM = p. 25

Painel Traseiro

Janela do Sensor

Infravermelho
(Aponte 0 controle remolto
para esic ponlo.)

Botdao INTELLIGENT
PICTURE = p. 16

A Parada/ejecao
STOP/EJECT)
| eproducan
PLAY)
-4/ Rebobinagem/
avango rapido
(controle de Jog/Shuttle)
i Pausa (PAUSE)
El Gravacao (REC)
e e R S R e T T T
R\
A £ @ AN
) .= . ] '-EE{'; - ;
| R LY "
- - L
A o
= . 7
A
Botdo CANCEL 7 p. 24

Botao C. RESET r p. 17

Botdo START = p. 28, 29
Botdo C. MEMORY 7 p. 17

Cabo de alimentagao AC

Conectores de Entrada de
Audio/Video == p. 26

Conector ANT. IN> p. 8

P—
4 ,——aP ] @] -
—__llbubonoooooooonmn v—" ===, — | Ul

% "'I':’E] mrm@ ] U
00 e wony |l
i @ FUNCTION o3 cH4
- - _,@ L=}
o) , _ \ @
Conectores de Saida de Conector Eunectur RF OUT :

Audio/Video - 7

p. 8, 26
FUNCTION
- p. 27, 28

PAUSE/SPECIAL

"p. 8

Chave Seletora de Canal de

Saida de RF

“p.8



Control Remoto sem Fio | .

Mostrador o> p. 6, 17

Alimentacao —

intelligent Picture == p. 16

Comutagao de Modo TV/Video

Revisao instantanea
r p. 16

Teclas Numéricas de
Multipla Funcéo

Velocidade da Fita

Chave de Cddigo A/B
o p. 26

Céamera Lenta e Busca
Rapida de Multipla
Velocidade o p. 14
Busca de indice = p. 16

ENTER/OSD
= p. 6,18

START/C. MEMORY/ADD
= p. 11,17

Volume do televisor
= p. 25

e — — e ——

CANCEL/C.RESET/SKIP
o p. 11,17, 24
Temporizador = p. 21, 23
Chave TV/Video

7 p. 25

Operacéao da TV e do Menu
naTelap.7 ¢
Edicao de Montagem
Aleatdria = p. 28 - 29
Funcdes Basicas

7 p. 14,18

Controle de Jog/Shuttle
I p. 15

Instalacao das Baterias

7 Deslize a tampa do compartimento de baterias na diregio da seta

‘2. Coloque duns batenias do tipo "AA" (fornecidas) na posigio
correta,

_. Recologue o lampa.

Como Usar

Este controle remoto pode acionar a maioria das funcdes do VCR.
© o Aponte o controle remoto para o janels do sensor do VCR
Aperte o botiio de operagao spropriado.
m A distancia miaxima de operagio do controle remoto € de
aprox. N metros.
Este controle remoto também pode acionar TVs de viris marcas
Para maores instrugoes, 2 = p, 23



Familiarizando-se com o seu VCR (cont.)

Painel do Mostrador

Indicadores de Modo Mostrador do Relégio Indicadores de Modo
Gravacao Modo do Mostrador do Contador Gravacao
Instantanea com Temporizador
Temporizador

Modo de
Video

Heprodugao

Marca de Velocidade da Fita
"Fita Carregada”

Pausa (Mostrado juntamente com o
"REC" gquando a gravagao estiver em
pausa, e com "PLAY" durante
congelamento ou cimera lenta)

Mostrador de Canal
Marca de "Memodria (*AU" no modo AUX)

do Contador”

® Apertar DISPLAY lhe permite mudar o tipo do mostrador: Contador, Canal* ou Reldgio.
® Sempre que o VCR estiver desligado, o brilho do FDP (mostrador) diminui automaticamenle.
* O canal niio € exibido durante a reprodugio.

Superposicao do modo na tela

® A indicaglo superposta na tela do televisor informa o que o VCR estd fazendo.

Canal de sintonizacio ou modo auxiliar (AUX) Modo de operacao ) i

Quando se muda de canal, o novo canal é exibido na Quando se muda de modo de operagdo, 0 novo modo € exibido — gravagio

tela por 5 segundos. (RECORD - 5 5), reprodugio (PLAY - 35 s), avango rdpido/rebobinagem )

(FF/REW - S s, quando ativado a partir do modo de parada), pausa de gravagio
\\ (RECORD PAUSE - pelo tempo que a pausa estd ativa) e gravacio instantanea
~—_ com temporizador (ITR *:** - 55).
Horacerta—_ _  ~~CcanaL12s RECORD [V~
G o -DOM  12:00 PAUSE ]| _ Indicagao de velocidade da fita

Indicagdo de cartucho {00 5P—

instalado

Quando um canucho de fita é

instalado, esta indicagio aparece . INDEX 1 Indicagao INDEX

por 3 segundos. Ela pisca quando |\ f_‘,ﬂh:.aETMEHI—ﬂ: ggsd'*ﬁ"h"-'-lndi:aqﬁu de memdria de contagem ligada/desligada

tecla de ejecio (EJECT) do = 7 J——Leitura do contador de tempo

videogravador é acionada.

Para fazer as indicacdes na tela deixarem de

IP_a_rE cﬂgmar uma indicacao ser exibidas

1] Apene ENTER/OSD

Quando ndo se quer exibir as indicagoes - por exemplo guando se esti
® Todas as |IId|L'.'_|.,'.'|_'m-. carrgspondentes a0 estado

: dublando uma fita com outro VCR (usando este VCR para a reprodugio),
corrente sio exthubis por 3 sesundos, demxanda a cologue SUFERI{]SIC.‘T&U na posicio DESLIGADA.
imformagao do contador na tela 7] Aperte MENU. SET e SELECT I

(2] Aperte ENTER/OSD novamente para apagar o A ST ‘ SUPERPOSIGAD
indicacio r_r.ur..i _ ler nc:::«m_. d tela de LIGADA
SUPERPOSICAQO. =F p. 7 ¢ DESLIGADA
] Aperte SET para  escolher
DESLIGADA. APERTE (SET /=)

— . PARA SELECIONAR
1] Aperie MENU tantas vezes quanio |'L APERTE (MENL) PACONCLUIN

forem necessarias pary sar e — -
B O gjuste estid completo, ¢ o tela de TV normal € mostrada.




Menus e exibicoes na tela

Pode-se ajustar o rel6gio, sintonizador, temporizador e outras fungbes através do menu na tela. Para isto, usa-se os botdes MENU,
SET +/- e SELECT do VCR ou do controle remoto.

¢ aperte SELECT para ter acesso & tela de menu especificada.

- [ venpwss | [ e ) MENU |---Aperte 0 botio MENU.
Ecran do (] HEH: . %EE"& b SET |---Aperie 0 botdo SET.
e sereeD ;,‘,,‘; o SELECT |-+-Aperte o botio SELECT.
e mﬁi‘: AT P L P
L— T : —-“J L_ Y — * Aperte MENU para retomar a telade TV.
: . orp.20 I + Apenas o botio MENU do controle remoto
Lesessmeresnesens «{5¢ o reldgio nio foi acenado)- - -=-sscsssasess = permitird o acesso ao menu "VCR PLUS+",
A l SELECT l SELECT SELECT | l SELECT l SELECT
' v
E r_-_w:-:n“:.. Bk rr-_. :mm e r—l_ﬁﬂ o r—_ E“:;; :E e o
i S AT 1 i
: Tmo =% 0 o :
: (RN DY CabArt R ¥
: B Y aa BEILIE T e :
L AaTt hary M&.J . APNTY [k mnina L_E-H it Lﬂﬂ [ #comci e [ ™ i
orp.22 Aperte SET para mover o cursor (#) a0 item que s¢ deseja escolher ©oFp.9 irp. 28

SELECT
. r_ TR TR T | Fazd
E (Se o reldgio ndo for acertado) '#iu i
S T
E ALY macATL fmm o
Ramaal mﬂﬂﬂh Lﬂlll'l-nw L APTRTT (MLT PCOMC LI
ettt o p. 24 e p. 10
W iics "N = . )
g '
rp. 6 erp. 11
wﬂwm
camal'3 Aol
PeCCLR AR}
APERT Pl ) GO L
rp. 10
o [EEN
AL B R
ity
l., WREE puha § S o8 _lf
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Como Ajustar o Seu VCR

Como Fazer as Conexoes Corretas s

E essencial que o seu VCR esteja conectado corretamente para obter os resultados desejados. Siga cuidadosamenlte estas instrugdes, ESTAS
INSTRUCOES DEVEM SER EXECUTADAS ANTES DE SE REALIZAR QUALQUER OPERACAO COM O VCR.

.Y CONEXAO DO VCR AO TELEVISOR

CONEXAO RF | CONEXAOQ AV
Desligue a antena de TV do aparelho de TV. | [1] Ligue a antena, o VCR e a TV conforme indicado em
Ligue a antena de TV ao VCR. : | "CONEXAO RF".
(3] Ligue o VCR a0 terminal de antena da TV usando o cabo RF [2] Ligue o VCR aos terminais AV-IN da TV.
fornecido. ' B
— ] Cabo coaxial
Artena VIE e VHF Antena UHF
| UHF
Cabo de antena Caba de antena
= = |— = =
Antena para lodos 0s canais
L UV OUT
Cabo de 5| Divisor/mixador
alimenlacao AC » de antena

AUDIO OUT

\ ——— ————
R = : = : : = : -
| 2 m‘-'p - -',.. et '.'.",'..-_E'.' ; T e o |
e ANE T i S | e ANT. IN
o ._- = :_:*!._..-.L.......... el e Lred | L A 10 L = {Eﬂll'ada de

NE ST et antena ou cabo)

RF OUT

VIDEO OUT

‘ Cabo RF
Saida AC (fornecido)

Terminal de 75 ohms

_ - ={[1]r
Cado de video (opcional) VIDEQ IN

Cado de audio (opcional)

AUDIO IN

2] SELECIONAR CANAL DO VCR (30U 4)

PARTE TRASEIRA DO VCR NOTAS:

VCR envia sinais de imagem e " Paru-opcrar.q VAR contasga TV \wsmido-ums
som através do cabo de conexio i conexdo RF, sempre é necessirio ajustar o canal da

suadt TV no comal 3 ou 4. A chave AHT.IH sua TV para 0 mesmo no qual vocé ajustou o VCR
do VCR vem ajustadi de fibrica NESIC Pisso,

pard 0 CH3. Ajuste essa chave ® Mesmo se a sua TV tiver conectores de entrada AV, ¢
para CHY em areas onde o canal 3 PAUSE/ RF ﬂma:‘) necessino umbém conectar o seu VCR ¢ TV usando

Com uma concexio RF pudrio, o

for usado PRI LRAnsmissao Hﬁ?ﬁh o cabu de RF se voue qui"“ ASSISHT & um progrma
_ cnguanto estiver gravando outro (277 p. 18)

CH3 CHa
© ]
L

ooy,
L




Como Acertar o Reldgio do seu VCR

Como o seu VCR baseia todas suas "decisdes" de inicio e parada de gravagio por temporizador (timer) na hora marcada por seu
relégio intemno, o acerto preciso desse relégio € crucial para obter resultados corretos de gravagio temporizada.

ALIMENTAGAO LIGADA;
SELECIONE CANAL
3 OU 4 (OU MODO AV)

TV/VIDEO

Auwe anmbém |;u.h: usar os hotbes POWER. MENL.
SET ¢ SELECT do VCR,

(GARDNCR . s s
g '-i"’:h't;' '5—!"._;- by .. -~ I'1.":.:t.

1 Aperte POWER.
m Se estiver assistindo ao canal 3 ou 4, aperte TV/VIDEO
para selecionar o modo VIDEO. O indicador VIDEO do

VCR se acenderd.

ACESSAR O MENU DATTELA™ &

2 Amm . [ AUSTESINICIIS ﬁ

parecerd a tela Menu
Pnncipal DATA  1/1/95DOM
B Se a indicagio VCR PLUS+ L N
aparecer, aperic MENU

novamente,
3 Aperte SET para mover o cursor | APERTE (MENUY PICONC ul'_J
para "AJUSTES INICIAIS", e
entio aperte SELECT.

FORNEGER OMES/DIA/ANO/HORA

4 Apene SET para acertar o més, r—-— e f‘j

e entio aperte SELECT.
5 Repita do paso 4 para acertar o e Ry
dia, o0 ano ¢ a hora. nDHEH.iu

® Aparecerd automaticamentc
0 dia da semana.

= Ao introduzir os digitos das | APeATE ﬁmﬂfnmu]i_J
horas, a mensagem
“HORARIO DE VERAQ" aparecerd na tela. Se vocé mora
numa drea com “hordrio de verdo”, ajuste as horas
conforme requendo.

PARA FAZER CORRECOES

Aperte SELECT ai€ o item que vocé deseja mudar comece a
piscar. Accne esse item. Cnnunu: COMm O Passo E-
R ; ——— - =

6 Ap:rtr: MENU

Para mudar o dia/hora

[1] Siga os passos 1 a 3 mostrados acima para ter acesso a tels
"AJUSTES INICIAIS".

[2] Apertc SELECT para mover o cursor ao item gue se descja
mudar ¢ pressione SET para mudar o dado.

(3] Apernie MENLU,




Como Ajustar o Seu VCR (cont.)

Como atribuir canais ao sintonizador do seu VCR

A fungiio Auto Ajuste apresentada aqui atribui automaticamente canais sintonizdveis na sua drea aos botdes CH ~/+ e pula os outros,
para que vocé ndo tenha que passar por nenhum canal "vazio” para chegar no canal desejado.

ALIMENTACAO LIGADA;
SELECIONE CANAL
3 OU 4 (OU MODO AV)

= T:_.__'T..‘I “_-T'-'__—— — ————
AN R e e g
U R = = SOl e
B s E -,.'_‘-:',u'uﬂm'a*nll-

e e eeeeeeeeee————

TVNVIDEO

| I"-EEEJL SET ¢ SELECT do VCR

10

(n{->

3—

J
i,
8 ol
S
m—1

2,6,8
3,4,7

“LIGAROVC

1 Aperie POWER. .
m Se estiver assistindo ao canal 3 ou 4, aperte TV/VIDEO
para selecionar o0 modo VIDEO. O indicador VIDEO do

VCR se¢ acenderd.

“ACESSAR'O MENUDAY

2 Aperte MENU para acessar a
tela Menu Principal.
® Se a indicagiio VCR PLUS+ OFAXA
aparecer, aperie MENU PROG. AUTOM. DE CANAIS
novamente. IRISTES DE CANAIS GUA.
Aperte SET para mover o AT D e
cursor para "AJUSTE DO Lmzmt um:f]' %ﬂn |
TUNER", ¢ entiio aperie
SELECT.
Apernte SET para mover o cursor para "FAIXA", e entdo aperte

SELECT.

" P -

e - R
e T

[

BAE .E.{ “EE;— A '. : .
r_'_ FALXA ﬁ‘

5 Aperte SET para escolher

"ANTENA" ou "CABO",

® A funciio de selegio da »ANTENA
FAIXA tem dois ajustes
(ANTENA e CABO).
Coloque em ANTENA s¢ a Pﬁ&&ﬁﬁh
sua antena fomecer somente L__ME (MENU) PCONCLUIR |
canais UHF e VHF. Coloque
em CABO se o seu sistema de antena for uma linha de TV
a cabao.

6 Aperte MENLU.

INICIAR O AJUSTE AUTOMATICO:: 4

7 Aperte SET para mover o cursor para "PROG. AUTOM. DE
CANAIS", e entio aperte SELECT.

= Comesa O ajuste automitico e aparece "PROCURANDO...".

1 ® Quando sdo varridos canais disponiveis, aparece na tela

l "ADICIONAR".

® Quando sdo pulados canais vazios, aparece na lela

I "ELIMINAR",

® Apés o término do ajuste automdtico, aparecem o canal mals
baixo sintonizado e “FIM DA PROCURA"™.

m Se aparecer "FIM DA PROCURA — SEM SINAL",
verifique o ajuste de faixa e as conexoes, € comece
novamente, £ p.8.

f AJLSTE DO TUNER || |I Pﬂﬂﬁwiﬂ mgmﬁ?‘\
FAIKA ANTEMA)
AFC 5 ADICIONAR
« PROG. AUTOM. DE CANAIS
PAOG. MANUAL DE CANAIS PROCURANDO
ASUSTES DE CANALS GUILA
LISTA DF CANALS GLAA
Lﬁ:ﬁ IISI.EH;;JT bﬁgﬁn | L APERTE (MENL) PICONCLUIR |
VOLTAR PARAATELADETV

8 Aperie MENU guantas vezes forem necessanas.

—

Agora vi a pagina 12 ("Ajuste da fungio VCR PLUS+").



Para acrescentar um canal "pulado”
no sintonizador do seu VCR

1] Aperte MENU para acessar a tela Menu Principal.
® Se a indicagiio VCR PLUS+ aparecer, aperie MENU

SKIP ~ novamenie.
[2] Aperte SET para mover o cursor para "AJUSTE DO
0 TUNER", e entdo aperte SELECT.
- o] PRI T SRR Aperie SET para mover o cursor
e K57 BRI rslri'{:”; :T“!;:im para "AFC", e entdo aperte f—%mﬁ
il | SELECT sl S
thad [4] Aperte SET para escolher
3 "ESPECIAL".
£ SELECT 5] Aperte MENU. SELECIONE N* DE CANAL

6| Aperte SET para mover o Lﬂﬂ¥|ﬁaﬂ]&5m uu-'l.J
cursor para "PROG. MANUAL

MENU DE CANAIS", e ent3o aperte SELECT.

Fornega o nimero do canal usando as teclas numéricas.

8

(4]

Aperte ADD para armazenar o canal.,
Especifique outro niimero de canal ou aperte MENU quantas
vezes forem necessénas para sair.

ADD CH/SET +/—

Para eliminar um canal indesejado do
sintonizador do seu VCR ¥

[1] Aperte MENU para acessar a tela Menu Principal. |,
® Se a indicagio VCR PLUS+ aparecer, apene MIEJ\}U
novamente. ‘
[2] Aperte SET para mover o cursor para "AJUSTE DO
TUNER", e entio aperte SELECT. .

(3] Aperte SET para mover o
cursor para "PROG. MANUAL r—mﬂﬁﬂgmmj

X
¥
| 2% -
=
m-..-

DE CANAIS", e entdo aperie ANTENA)
SELECT. canal"25 L MiNAR
[4] Fornega o nimero do canal
usando as teclas numéricas ou Eﬁﬁtﬁ rﬂg’fs E.:l.nn.l.
05 botdes CH +/-, . L APERTE IHEJI.H mmauu
[5] Aperte SKIP para eliminar o
canal.

(6] Especifique outro niimero de canal ou aperte MENU quantas
vezes forem necessdrias para sair,

11



Como Ajustar o Seu VCR (cont.)

Ajuste da funcao VCR PLUS+

Depcnd:ndu das estacdes que podem ser captadas em sua regido, talvez seja necessdrio fazer certas mudangas no "Ajustes de canais
guia”, no menu de seu VCR, para obter resultados satisfatérios. Favor continuar a leitura e descobrir o que € e 0 que niio € necessdrio
fazer.

Confirmar que ja se ajustou... Depuis...
o relégio do VCR

o sintonizador do VCR " COMPAR E@@Hﬂﬁmems DE CANAIS

Muitas listas de TV possuem um mapa indicando o nimero do
“canal guia” atribuido a cada estagio de TV, para s programagio
com 0 VCR PLUS+. Venfique na sua lista de TV se o nimero € 0
mesmo que 0 nimero do canal no qual a estagdo ¢ captada no seu
VCR.

Se os numeros coincidirem, nio serd preciso fazer nada. Vi
direto & "Gravagio temponzada com o VCR PLUS+". na pdgina 20,

VCR Se houver estacbes para as quais os numeros sao
diferentes, e caso se deseje fazer gravagoes
E“n}plﬂ_dt temporizadas desses canals, serd necessdrio “informar” o
Canais nao-concordantes VCR sobre a discordincia. V4 ao passo |.
Estaclio transmissora | Canal guia designado |C:ml¢mcwcn_s¢u VCR Se houver estacbes onde os numeros sdo diferentes,
para 0 VCR PLUS+ recebe a transmissdo mas caso néo se deseje fazer gravacdes temporizadas
TV Cultura 2 2 desses canais, pode-se ir diretamenite & "Gravagio temponzada
TV Globo 7 = com o VCR PLUS+", na pdgina 20.
TV Mancheie 6 6
TV Bandeirantes 7 [
TV Record 2 R 4 e Muptfisr i
1 S: 0 "i"CR estiver desligado, I1gn=-u
HEGNE 9 9 ®m Caso se esteja assistindo o canal 3 ou 4, aperte TV/
TV SBT T 20 VIDEO para selecionar 0 modo de video. O indicador
: , ! VIDEO do VCR acenderd.
TV Rio 13 | 30 | - T 1
' ENTRE NO MENU NATELA

Aperie MENU, SET e SELECT tantas vezes quantas forem

necessdrias para entrar na tela "AJUSTE DO TUNER" (=

p.7).

I 3 Apenie SET para mover o cursor a "AJUSTES DE CANAIS
GUIA", e depois apente SELECT.

® O ela de ajuste de canais guia aparecerd.

( AwSTEDOTUNER | [ ASISTE DE CANAIS GUM

FarLa CAN GUWA - CAN LOCA|
AFC w | -
PROG AUTOM DE CANAIS =1y
PROG MANUAL DE CANAIS el
# AJUSTES DE CANAIS GUIA
LISTA DE CANAIS GLIA AFERTE

APERTE (SET «/~. PFSELEC ) AhEEI si= NGITO, SELECT)
APERTE IMENU) me::m_—J | APEATE (MENU) PICONCLUIR

I

. o — e E— e —

(continua na proxima pagina.)
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TVIVIDEO

ALIMENTAGCAO LIGADA;

SELECIONE CANAL
3 OU 4 (OU MODO AV)

4

Aptnc EEI' ou as teclas
numéricas para introduzir o
nimero do canal guia
(mostrado na lista de TV), ¢
depois aperte SELECT.

| D |

.5_

Aperte SET ou as teclas

numéricas para introduzir o

niimero do canal em que seu

VCR receberd a estagdo, e

depois aperte SELECT.

®m Se houver outros nimeros de
CAN. GUIA que ndo
coincidem com os nimeros

GEPGAO

(" AJUSTE DECANAIS El.lhliﬁ

CAN. GUUA CAN. LOCAL
130~
|

RTE
/-, DIGITO, SELE

L (MENU ) FI_-_J

do CAN.LOCAL, introduza as mudangas repetindo os

passos 4 e 5.

VERIFIQUE A LISTA DE CANAISVCR+

6
7

Aperte MENU uma vez para

voltar ao menu de AJUSTE

DO TUNER.

Apene SET para mover o

cursor para LISTA DE

CANAIS GUIA, e depois

aperte SELECT.

® Uma tela com os nimeros de
CAN. GUIA (em ordem
crescente) € secus corres-
pondentes nimeros de CAN.
LOCAL apareceri. Venhique
se as entradas estio corretas.

®m Se houver mais de 10 itens,
aperte SELECT para fazer
aparecer do 11° em diante.

[ uumnumuﬂ}__?

APERTE (SELECT) P/PROXIMA
L_AF'EHTE MENU) PACONCLUIR

o —----._._—q_--*__r ™
= A

ECATDE TV

Aperte MEHU lantas vezes quamas forem n:cc:-:ﬁn.ls para
terminar.




- Reproducao

A operagiio mais féicil e bdsica com o seu VCR € a reprodugio de fita. Sinais jd gravados numa fita de video sao lidos pelo seu VCR o |

exibidos na sua TV do mesmo modo que um programa de TV.
CARREGAR UMA EITA e il

1 Coloque uma fita com o lado da janela para cima ¢ 0 lado da etiqueta
voltado para vocé. Apene gradualmente no meio da fua até o VCk

- | puxar a fita para dentro.

ALIMENTAGAQ LIGADA; ® A alimentacio do VCR serd ligada automaticamente.
SELECIONE CANAL ® O contador serd automaticamente ajustado para a posigio
3 OU 4 (OU MODO AV) “0:00:00".

® Sc a lingieta de seguranga da fita tiver sido removida, a
reprodugio comegard imediatamente.

PARA INICIAR AREPRODUGAO® 7

Aperte b= (PLAY).

® Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar o modo apropriado,
dependendo do tipo de fita que se deseja ver. €7 p. 25
::'P -.*- ._.__-_ = I_-.T
| 2 Aperic B (STOP)
_PARA REBO
RAPIDO "

g Aperte = para rebobinar a fita

Anel Shuttle

Aperie B8 para avangar rapido a fita.

= Aperte B (STOP) para parar a fita.

® Para avangar ou rebobinar a fita rapidamente com os controles do
videograbador, girar o anel Shuttle completamente 3 diregiio

correspondente e, entio, soltd-lo.

Para ver uma imagem congelada
SEARCH

= [ > Durante a Reprodugéo...
[1] Aperte Pausa para ver uma imagem congelada
® Em caso de trepidagio vertical da imagem, acionar uma lecla
! (CH- ou CH+) no videogravador ou na unidade de controle
remoto, para fazer a imagem ficar mais estdvel,
[2] Para avancar a imagem quadro a quadro, aperte Pausa novamente.
| ® Para reproduciio quadro a quadro para frente ou para tris. apene

CH/SET SEARCH =< ou === na diregdo comrespondente. enquanto estd
—i+ o modo de imagem congelada.
(3] Aperie PLAY para retomar a reprodugiio normal,

Hebobinar 4

5

Avanco Para ver uma imagem em camera

Rapido p
PLAY " lenta/rapida
Tl ' a - . —
Pausa Durante a Reproducgéo... |
1 Aperte gualquer um dos botbes SEARCH. A fita s¢ moverd no |
senlido comespondente.
STOP 3 ® Quanto mais vezes se apenar o botio, mais ripido se moverd o |
imagem reprocuzida.
& Para dimnuir a velocwdade, aperte o botdo para o senbido oposio,
® Para camera lemia para frente, apenie Pausa durante mais de 2
sepundos enguanto esta no modo de imagem congelada
2. Apenie PLAY para retomar a reprodugio nomal
Ou...
Durante a Reprodugao...
E Aperte o Avango Ripido ou camera rignda para frente, ou Rebohinar
para camers rdpida para s,
(1, Aperie PLAY para retomar a reprodugio nommal
® Para buscas cortas, mantenha apertado o Avango Rapido ou
Rebobinar duranie muns de 2 segundos. Quando soltar, a reprodugio
normal continuarn .
-
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Jog/Shuttle
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Indicador
LED
JOG/
SHUTTLE Anel Jog
Anel
Shuttle

Para ajustar o tracking manualmente

Isto desativa o tracking automdtico do seu VCR,
Durante a Reprodugao...
[1] Aperte os botdes CH (Canal) +/- do VCR simultaneamente
para cancelar o tracking automaitico,
B Nio se pode usar 0 CH +/- do controle remolo para essa
finalidade.
[2] Aperte CH + ou — para ajustar o tracking.
®m Aperte os botées CH (Canal) +/- do VCR simultaneamente
para voltar ao tracking automético.
Durante a Camera Lenta...
[1] Basta aperiar CH + ou — para ajustar o tracking.

Para ver os efeitos especiais de
jog/shuttle

Vocé pode ver imagens em cimera lenta ou rdpida, ou quadro a
uadro.

unrante Congelamento ou Reproducéo...

[T] Aperne JOG/SHUTTLE.

B O indicador LED acenderd.

B Nio necessério quando se utiliza o controle de Jog/Shuttle
do videogravador.

[Z] Gire o anel externo (Shuttle) para a direita para cimera lenta
¢ busca para frente. )

® Solte o Shuttle para uma imagem congelada.

®m Para avangar a fita rapidamente com a imagem visivel,
girar o Shuttle completamente para a direita e soltd-lo
dentro de 1 segundos.

[3] Gire o anel externo (Shuttle) para a esquerda para reprodugiio

e busca para tris,

® Solte o Shuttle para uma
imagem congelada.

W Para rebobinar a fita
rapidamente com a imagen
visivel, girar o Shuttle
completamente para a
esquerda lti-lo dentro de
| segund

Durante Congelamento ou Reprodugéo...

[1] Aperte JOG/SHUTTLE.
® O indicador LED acenderi.
® Niip necessdrio quando se utiliza o controle de Jog/Shuttle

do videogravador.

[2] Gire o anel intemo (Jog) no sentido hordrio para controlar o
Jog. A fila se move para frente quadro a quadro na velocidade
em que o dial for pirado. (Ao girar o dial do Jog no sentido
anti-hordrio a 2 rotagdes por segundo ou mais ripido, €
possiv u.'l A reprodugdo par tris.)

Reproducao repetida

Para reproduzir a fita inteira repetidamente.
Durante a Reprodugao...
[1] Aperte PLAY por mais de 5 segundos, ¢ solte.
® O indicador “PLAY™ no painel do VCR piscari lentamente
| A fita serd reproduzida até o im automaticamente 20 vezes
e entan parar,
B Pura p.:mr A n‘.'pmdur, 10 3 qudiqucr momento, aperie STOP




| » Reproducao (cont.)

INTELLIGENT PICTURE

REVIEW

16

INTELLIGENT
PICTURE

SEARCH
<< />

Intelligent Picture

—

Para obler uma imagem melhor quando se estd vendo fitas com Y
ruido, como as alugadas. Util também para a reprodugio normal
de fitas gravadas no modo SP (ou LP). &
Durante a Reproducéo ou Parada...
[T] Aperte INTELLIGENT PICTURE.
® O botao INTELLIGENT PICTURE no VCR acende.
m Para DESLIGADO, aperte INTELLIGENT PICTURE
novamente,
® O Intelligent Picture ndo é eficaz durante a busca,
reproducio em cimera lenta, imagem parada ou quadro a
quadro, mesmo quando o botdo no VCR estd aceso.

Revisao instantanea

: e W
Programas gravados com programagio hordria durante a noite

sdo muito faceis de acessar.
[1] Acionar REVIEW.
B O videogravador liga automaticamente, rebobina a fita aé
o inicio da dltma gravagdo, e dd inicio a reprodugio.
® Caso se faga duas gravagdes com programagio hordria,
acionar REVIEW duas vezes. No caso de 2 pravagdes,
pressionar REVIEW trés vezes, e assim por diante. Isto é
possivel até um miximo de nove vezes.
® O recurso de revisdio ndo funciona quando o videogravador
estd no modo de programacio hordria. Em tal caso, deve-
se primeiramente desligar este modo para entdo utilizar a |
funcdo de revisio.

Busca de indice

Os codigos de indice sdo marcas eletrdnicas que sio inseridas na
fita automaticamente sempre que uma gravagao € iniciada. A
fungdao de busca de indice encontra tais codigos de indice de
modo a achar com facilidade o inicio de uma gravagdo (pode-se
buscar até um maximo de 9 cédigos de indice em qualquer
diregio da fita).

No modo de parada ...

[1] Acionar a tecla de busca (SEARCH <=<< ou =), Entiio a
indicagdio "INDEX =17 ou "INDEX 1" aparecerd ¢ a busca
serd iniciada na dire¢do correspondente.

|2] Caso se yueira acessar os codigos de indice 2 a 9, acionar a
tecla de busca (SEARCH <= ou >>) repetidamente até
gue 0 numero do indice desejado seja exibido.
® Quando o cddigo de indice especificado é encontrado. a

reprodugdo € iniciada automaticamente,




Anel Shuttle

DISPLAY
C. RESET

TIMER

C. MEMORY

Rebobinar

PLAY

STOP

Restabelecimento de contagem

Para zerar o contador da fita.
[1] Aperte C. RESET.
® Apertar DISPLAY repetidamente muda a indicagiio exibida
do VCR. (Leitura do contador — Canal* — Hora do
relégio).

* O canal nio € exibido durante a reprodugio.

Memoéria de contagem

Para voltar & posigao zero da fita.

Durante a Reprodugéo...
[1] Aperte C. RESET num ponto que vocé deseja localizar mais
larde.

® O contador mostrard "0H 00M 005",
(2] Aperte C. MEMORY.
W Aparece a marca de Memona do Contador.
[3] Quando vocé desejar voltar a esse ponto, aperie STOP e entio

aperte Rebobinar.
®m A fita rebobinard automaticamente e parard automaticamente
de "0H 00M D0s™. :
[4] Para cancelar o0 modo de Meméria do Contador, aperte C,
MEMORY.
Memdria de proxima funcao /

Permite que se indique ao videogravador o que fazer logo.apds a
rebobinagem.

Durante a Parada... |

Para Iniclo automético da reproducgdo depois de
rebobinada a fita... |

E. A Rebobinar.

2| Apernte PLAY durante 2 segundos.

ra d&ﬂlgunwmo nulomﬁﬂnu apés rebobinada a fita...
E A ebobinar.

2| Aperte POWER dentro de 2 segundos.

Para espera do auto tempo or apds rebobinada a
fita...

Aperte Rebobinar.

2] A TIMER dentro de 2 segundos.

= Para fazer o Indicado acima usando os controles
do VCR:

Durante a parada, gire o shuttle completamente para a
esquerda ¢ solte-o ao invés de apertar Rebobinar, e depois
aperte PLAY ou POWER dentro de 2 segundos.

W Se voct quiser que a “proxima fung¢io” inicie automaticamente
quando o contador mostrar "0H 00m 005" (em vez de no
comego da fita), aperte C. MEMORY para que apareca a

r marca “M" de memdria do contador no panel do VCR antes

de apenar Rebobinar ou Avango Ripido.




. Gravacao

Os sinais de TV recebidos pelo sintonizador interno do VCR podem ser gravados numa fita de video. Isso € 0 que chamamos de

gravagio de video em tempo real.

ALIMENTACAO LIGADA;
SELECIONE CANAL
3 OU 4 (OU MODO AV)

i1 - rk Il - r -
= T e e -
- ™ ) --,-.,_ [ LR T
1 a-.—'—"""".l-. -I_'I-E“m-rl -'th—n'
- '-1-':- E.q [

COLOUR
SYSTEM

TV/VIDEO

C. RESET

Teclas
numericas

2
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Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar o modo apropriado
de acordo com o tipo de sinal que se deseja gravar I p. 25

1 Cnl:nqun uma ﬁta com a Imgﬂrﬂa dl: SCEUranca no Iugn.r
®m A alimentagio do VCR serd ligada automaticamente,
® Se estiver assistindo ao canal 3 ou 4, centifique-se de que o
indicador VIDEO estd aceso; se ndo, aperte TV/VIDEO
para que acenda.

TESCOLHER UM PROC

2 Apente CH (Canal) +/- (ou as teclas numéncas seguidas de
ENTER) para selecionar o canal que deseja gravar.
m Mesmo se vocé nio aperiar ENTER, o canal serd mudado
nmummi::amcnle d:nl:rn de apm: 2 segundos.

FL‘L-L EDAEITA 3

5 Aperte I(Pausa).
6 Aperte PLAY para retomar a gravago.

Para assistir a um programa enquanto
se grava outro

Durante Gravacao...
[1] Aperte TV/VIDEO. O indicador VIDEO do VCR ¢ a
 transmissido da TV que esta sendo gravada desaparecerdo.
[2] Use os controles de canal da TV para selecionar o outro canal
gue voce deseja ver.
® O programa selecionado com os controles de canal da TV
aparecerd na tela da TV enquanto o selecionado com o0s
controles de canal do VCR serdo gravados na fita.

Para exibir o tempo de gravacao
decorridko

Antes de comegar a gravar... 3
[1] Apene C. RESET.
u ) contador voltard para "0H 00M 005™ e mosinira o tempo
decorrido exato i medida que a fita rodar.
[2] Depois de comegar a gravar, aperte OSD a qualquer instante
para verificar na tela da TV o tempo decomido.
3] Apenie OSD novamente para limpi- I-'."I da rela.

— e ————




REC

Gravacao Instantanea com
Temporizador

Para ajustar o VCR para desligar automaticamente.

Durante Gravacao...

[1] Aperte REC do VCR. A indicagio "ITR" pisca e aparece
"0:30", avisando que a alimentagdo serd desligada depois de

30 minutos.
1. 711
= L

Aperte REC novamente para retardar o lempo de

desligamento em incrementos de 30 minutos (até 9 horas).

® Esta fungiio estd disponivel somente quando se usa o botdo
REC no VCR,

® Depois de ajustado o tempo de desligamento, 0 mostrador
volta a0 modo exibido anteriormente (contador, canal ou
relégio).

® Vocé pode verificar o tempo restante antes de o VCR
desligar apertando REC uma vez; o tempo restante aparece
por 5 segundos. (Apenando-se mais de uma vez REC faz o
tempo de desligamento demorar mais),

Como Evitar o Apagamento Acidental

® Para evitar a gravagio acidental sobre uma fita ji gravada,
remova a lingileta de seguranga. Para gravar sobre ela
posteriormente, cubra o furo com fita adesiva.

Lingleta de
seguranca




Gravacao Temporizada com o

. VCR PLUS+

Seu VCR é equipado com o sistema de programagdo VCR Plus+. Este sistema de programagdo facilita enormemenie a programagao
temporizada porque nd@o € preciso introduzir todos os dados que sio normalmente necessérios (como data, hordrios de inicio ¢ fim e
canal). Basta colocar o niimero PlusCode do programa de TV que se deseja gravar (disponfvel na maioria das listas de TV), que o
temporizador do VCR estd programado. (Sobre a programagio temporizada na tela sem o VCR Plus+ &7 p. 22.)

A programacdo do VCR Plus+ ndo é possivel a ndo ser que ja se tenha...

acertado o relégio do VCR
ajustado o sintonizador do VCR
feito as mudangas necessdrias na tela de ajuste do canal VCR+

COLOUR
SYSTEM

20

Aperte COLOUR SYSTEM para sejecionar o modo apropnado.
o7 p.25

COLOQUE UM CASSETE =~

1 Coloque uma fita com a lingiieta de seguranga no lugar.

® A alimentagdo do VCR serd ligada automaticamente.
® Se estiver assistindo ao canal 3 ou 4, centifique-se de que o
indicador VIDEO estd aceso; se nio, aperte TV/VIDEO

para que mnda o _
EH D DIGO
N&%ﬂﬁﬁﬁfﬂ% % e
Aperte MENU.

IA tela de entrada “VCR r—_ VCR PLUS+ |
PLUS+" aparecerd,

w | s

..i"|"..

APERTE (DIGITO
lFEHTE[iElI};ﬂﬂlNc?H_-_J

_
Aperie as leclas numéricas para
3 introduzir o nimero PlusCode VCR PLUS+ j
do programa de TV que se L
desei grava 236998
! ®m Para fazer correches, aperne
CANCEL e refal;a a gﬁgﬁgu {SELEC
introdugdo com as teclas h APERTE (MENU) PAORCLUR |
numéncas.
VERIFIQUE SE ESTA CORRETO
Aperte SELECT.
4 ® Os ajustes do nimero r__ Rk R ,
PlusCode introduzido serio TA wzs;: SEG l
iCI0 500
mostrados. TERMIND 1000
m Se¢ os ajustes estiverem CANAL 25 5F
incorretos ¢ nao forem APERTE (B«DIARID. 9= SEMANA |

cOmpativeis com o progrma Lfnm.ﬁﬁf;}ﬁguﬁij
gue s¢ descju gravar, apene
CANCEL e. depois de apentar MENU trés vezes, recoloyue
0 PlusCode.

" SELECIONE A VELOCIDADE DA FITA !
f: PROGRAMAY |

5 Apere JIIT
'VCR PLUS+ 73699 |

DATA 12725 586
INICIO 800 b
TE ARING 1000

CANAL 5P

APERTE (B=DIARID. 9= SEMANA
SPEPWELDC GRAY
APERTE (MENU) PACONCLUIR

(Continua na proxima pagma ]
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DAILY
(M-F)

WEEKLY

8
6,7

6 ®m Selecionar o ajusle desejado para a programacio hordria
automdtica. Referir-se a pdgina 24 para maiores detalhes,
7 Aperte MENU novamente.

8 Aperte TIMER.
B O VCR entrard no modo de temporizador e cortard a

alimentagdo.

Para 0 TIMER AUTOMATICO e outras fungdes de programaciio do
temporizador, I& p. 24,
Para outras indicagdes de erro, & p. 31.

Para gravar seriados diarios com o
temporizador

Esta fungiio permite que se ajuste o gravador para fazer gravacbes

tempornizadas na mesma hora todos os dias, de segunda a sexta,

® Depois de apertar SELECT no passo 4, aperte DAILY (tecla
numérica 8). A mensagem "DIARIO" aparecerd.

L

Para gravar seriados semanais com o
temporizador

Esta fungiio permite que se ajuste o gravador para fazer gravagoes

temporizadas no mesmo dia e hora, todas as semanas.

® Depois de apertar SELECT no passo 4, aperte WEEKLY (1ecla
numérica 9). A mensagem "SEMANA" aparecerd.

PARA FAZER MUDANCAS NOS
AJUSTES

AVISO DE "ERRO"

Se o PlusCode colocado estiver
incorreto, a mensagem "ERRO”
aparecerd na tela para avisid-lo
sobre o erro, Isto acontece quando
o codigo € de um programa jd
passado. A mensagem "ERRO" é
mostrada por aproximadamente 4
scgundos, ¢ depois volta a tela de
entrada (passo 2).

| VCR PLUS+

APERTE (DIGIT TEI
DEPOIS, APER

L_AFEHTE (MENLI) ﬁﬁﬁﬂb

—

Pode-se apagar o hordrio de término de um programa ou fazer
outras “revisdes” nos ajustes.

[1] Depois do passo 5, aperte |I PROGRAMAT |
SELECT. DATA 12725 SEG
(2] Apernie SELECT para alcangar W0 —iom—
0 ajuste que se quer mudar, até CAMAL 7 5w
cle piscar,
(3] Apene SET para fazer a | APERTE ewt preonciin |
mudanga.

[¢] Retome ao passo 6.

PARA DESATIVAR O
TEMPORIZADOR

Por seguranga. quando 0 TIMER AUTOMATICO estiver em

"DESLIGADO", o seu VCR desativa todas as outras fungoes

enguanio estiver no modo de tlemponzador,

® Para usar o scu VCR, primeciramente saia do modo de
temporizador apertando TIMER novamente. Agora todas as
funcdes podem ser executadas,

® Par reativar o temporizador, aperte TIMER

NOTA:

No caso de uma falha na alimentacio de energia. a memorna do
videogravador conservari as seleghes para gravagio com progrumagio
horiris por I8 horas, O tempo de suporte ¢ aproximado ¢ pode diferir
it operagiio real,

21



Gravacao Temporizada sem o
VCR PLUS+

O método de programagio do temporizador apresentado aqui € o mais basico dos possiveis com o seu VCR. Vocé pode programar até

8 gravagoes durante um periodo de um ano.

especialmente conveniente quando se quer fazer gravagoes temporizadas enquanto se

estéd longe de casa por longos periodos de tempo (mais de uma semana), ou programas de TV que constam da lista de TV mas que nio
1ém o PlusCode. A PROGRAMACAO DO TEMPORIZADOR SO E POSSIVEL COM O AJUSTE DO RELOGIO.

e ]

-

ALIMENTACAO LIGADA;
SELECIONE CANAL
3 OU 4 (OU MODQO AV)

COLOUR
SYSTEM

TVIVIDEO

DAILY

WEEKLY

"u"m?[‘ I.jll_ﬂ"ll."IH podde u\-.,u n; b s
CMENLULSET ¢ SELECT da VOR
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Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar o modo apropriado.
rp. 25

CARREGARUMAFITAT
1 Coloque uma fita com a lingiieta de seguranga no lugar.
B A alimentagdo do VCR serd ligada automaticamente. Se¢
| estiver assistindo ao canal 3 ou 4, centifique-se de que o
indicador VIDEO estd aceso; se nfo, aperte TV/VIDEO
para que acenda.
® Se o rel6gio no estiver acertado, acene-o antes de entrar
no passo 2. &7 p. 9
AC ARQC *._f:i?hgl,‘_ii;ﬂ,;ﬂ_;a‘*:

ﬁ;pcm: MENU dois w:s e entiio aperte SELECT.

® Aparecerd a tela Ajuste de Programa.
e = """_n"T'_ T ,__._,.:1.: ..._.__ T % ='l: T _: ':_”;: :

“F SR s R :
Aperte SET para mover para —
um nimero de programa vazio, [ rrocaauA:

e entio aperie SELECT. TA ife

® [nicialmente todos os -
programas cstiio vazios, e 0 . =
cursor estd no programa 1.
Entiio, basta apertar | APERTE Eruﬁ ‘F%U!H
SELECT.

i —
e

= ¢ | g r -0 e F =
.%l— -.--:.—." r-l.- 'I.J-'- i

Pl i i il e~

4 Aperte SET para acertar o més,
|

e entdo aperte SELECT.
| 5 Aperte SET para acertar o dia. oaTA 12728 QU1
® O dia da semana apareceri AMING
automaticamente. A -5
® Para gravar um programa
didrio (segunda a sexta), APLRTE D reonce i

| APERTE (MENU) PICONCLUIR

pressionar a lecla de digio

8 (DAILY).

Para gravar um programa semanal, presisonar a tecla de

digito 9 LWEEKL:'&’}_

A indicagio "DIARIO" ou "SEMANA" aparece na tela.
6 Aperte SELECT.

' FORNECER A HORA DE INICIO

Aperte SET para acentar a hora ——,
e entdo aperte SELECT. f PROGRAMA 1

a3 Themih Ciildar 05 D.l,l'.l 1228 Qui
8 Aperte SET pars acen ubn i =
nminuilos, ¢ Cnixo apene TERAMIND -
=g - -~ SF
SELECT. v ’

APERTE (SE1 & - PYSELEC ¢ f
[ﬂﬁ [MENL) PACONCL D

(Continua na proxima pagina.)




AVISO DE "ERRO"

l

Se a hora de inicio que vocé fomecer j4 tiver passado (ou scja, for
anterior a hora ¢ data atuais), o VCR piscard a mensagem
"ERRO" na tela de Ajuste de Programa.

APERTE (SET +/- P/SELEC '|

| APERTE (MENU) PICONCLUIR |

Verifique se vocé formeceu a hora e data corretas. Lembre-se: os
programas noturnos gue comegam a meia noite ou mais tarde
devem ter a data do dia seguinte.

.
\%
|

TEREY

o
Mg

pPRESEEEE==

PARA DESATIVARO
TEMPORIZADOR

Por seguranca, qunndn o TIMER r\L!'l OM %TICG estiver em

"DESLIGADO", o seu VCR desativa todas as outras fungdes

emquanto estiver no modo de tempon zador.

® Pura usar o seu VCR. primciramente saia do modo de
temporizador apertando TIMER novamente. Agora todas as
fungdes podem ser executadins,

B Pan reativar o temporizador, apene TIMER.

“FORNECER'A HORADETERMING -

9 Acerte a hora de término da

mesma maneira que acertou | PROGRAMA 1 ﬁ
a hora de nicio no passos A 12/28 QU
7-8. THRMING  13.00
CANAL - §P
APERTE (SET 4/, P
| APEATE {ENL) PICONCLUIR !

“FORNECERONUMERO DY

1 0 Aperte as teclas numéricas

apropriada para ajustar o [ PROGRAMA 1 |
numero do canal, e entiao
' TA 12728 Oul
aperte SELECT. lcio 12:00
AMING 1300
CANAL 125 5P
APERTE = szuzc

L APERTE (MENLI) PICONCLU _._J
“AJUSTAR AVELOCIDADE DA FITA

1 1 Pressionar a tecla de ajuste

(SET) para selecionar a r_ PROGRAMA 1 ‘\

velocidade padrio (SP) ou a A 12728 ot
velocidade lenta (EP) e, a ﬂnu :ﬁ s
seguir, acionar a lecla de CANAL 125¢6r
selegiio (SELECT). ;
® Para dar entrada a outro APERTE (SET +/-, P/SELEC,
programa, repetir 0s e bl i
passos 3a ll.
{pndcﬂ: pmgmmlr um mﬁ:unm r.lc ﬂ pmynmas
e . o

1 2 Apl:.m: HEH'U.
® Selecionar o ajuste desejado para a programagio hordna
automdtica. Referir-se 3 pdgina 24 para maiores detalhes.
3 Aperte MENU novamente.

1 4 Apl:n: TIMER
® O VCR entrard no modo de temponizador ¢ contard a
alimentacio.

Para 0 TIMER AUTOMATICO e outras funcdes de programaciio do
lemponzador, & p. 24,
Para outras indicacoes de erro, & p. 31.

NOTA:

No caso de uma falha na alimentagio de energia. a4 memoria do
videogravador conservard as selegbes para gravagio com programagio
horidria por 18 horas. O tempo de supone é aproxamadoe ¢ pode difenr
na operagio real
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c Gravacao com Temporizador (cont.)

Para usar o Timer Automatico

O que faz essa fungao: Geralmente 0 modo de temponzador
nio estd ativado, a menos que se aperte o botio TIMER.
Contudo, com o TIMER AUTOMATICO em LIGADO, o modo
de temporizador fica automaticamente ativado quando se desliga

a alimentagio do VCR, e fica desativado sempre que se ligar
novamente a alimentacio do VCR.

[1] Durante o passo "6" (& p. 21) ou

o passo " 12" (17 p. 23), aperte | ’,___ TUEHMMTIEﬂj

SET para escolher "LIGADO" ¢
aperie MENU. S 00
Ou LB
(1] Aperte MENU, SET e SELECT APERTE (SET -
tantas vezes quantas forem SELECIO
necessdrias para acessar a tela Lfﬂm s “mu’__—a}“

TIMER AUTOMATICO (& p. 7).
E Aperte SET para escolher "LIGADO".
Aperte MENU quantas vezes forem necessanias para sair.

e

Para verificar e cancelar um programa
CANCEL no temporizador

Certifique-se de desativar primeirc o modo do

temporizador. Entfo...

[1] Aperte MENUe entdo aperte SELECT (para acessar a tela
Ajuste de Programa).

[2] Aperte SET para chegar no programa que vocé deseja
cancelar.

LR SELECT Para cancelar a programagéo:

) [3] Aperte CANCEL para apagar da memoéria 0 programa

R exibido na tela. :

® Repila os passos 2 ¢ 3 conforme necessano.
L [¢] h;::rrr: MENU quantas vezes necessdrias até sair.

SET
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g Funcoes Especiais

O controle remoto fornecido é capaz de controlar 15 marcas diferentes, incluindo a JVC. Siga as instrugdes abaixo para ajustar o
c6digo apropriado do seu televisor,

COLOUR SYSTEM

TV/VIDEO

SEARCH<<
VOL. +/-

Indicador
LED

T TR AT WATTAE I

Indicador PAL-M

STHRES

I

el o A — = e s - 4
L | =, AT .' }.EI"

Ak i i--:

v e

-

a
Al ._

= - L

i oy . s

i o -~ T
’ . oy

L"I"

§

|

L
A
T

Indicador
AUTO/NTSC

POWER

Teclas
numéricas

Chave
TVNIDEO

SEARCH>=>=>
CH/SET +/—

Para selecionar o sistema de cores

Use o botio para

selecionar o sistema de cores a
VCR estd ajustado em PAL-M e AUTO para reprodugiio. |

INDICACAO: (O :aceso -I:I— :piscando @@ : apagado

1ado. Este |

MODO

INDICACAD

QUANDO USAR

AUTO*
Ivalido saunenie
pata reprodugiol

\TSC

Para reprodurir fitas
PaL-M

AUTDNTSE AL -
| LT repumdis £ el
| NTSC,

O @

AITONISE Pag

AUTOWISS  PAL W

NTSC = PAL-M® |

vl somente
Para reproducio

PAL .M

1) ()
AUTOWYSC PaLw

® O

AUTO MNTRE PRl W

Cologue neste modo para tocar uma hita

com om televisor PAL-M. este modo

detecta sutomanicamente Nas PAL-M ou
NTSC ¢ ajusta o sistenia de cies

: apropirisd

Canlongine mcsie® sindi para gravar sinms

NTSC (o dubilar defpara um VOR
NTSC ) ow para tovar uma fita MNTHC
s webevaw NTHO

. Cirlongue neste o para reprodusr i

fita NTSC. goe ndo pode ser ncada
vonrretamette o modo ALTOY num
I|;1-|;1. [LTE ) I'.-'ql._-?ﬁ[

Coblanue meste musdhs para gravar s

PAL-M, o piara vocar uma fina PAL-M,
que nae pode ser ocada comrelamentc o
pasdis ALTO, num belevisor PAL-M

“Este modo pode ser selecionado somente duranie a reprodugio

Controle remoto multmarca

Se seu lelevisor for JVC, nio € preciso ajustar o cédigo de TV.
PREPARACAO

Ligue a energia do televisor usando o controle remoto,
Coloque a chave TV/VIDEO do controle remoto em "TV",
R Se o indicador LED no controle remoto estiver aceso,
aperte JOG/SHUTTLE para apagé-lo.
[2] Enquanto segura o botao POWER, introduza o ¢6digo de marca
de seu televisor com as teclas numéricas ¢ depois apente STOP.
® O ajuste de marca estd completo. Depois de ter ajusiado a
marca, ndo € necessdno reajustd-la até a wroca das pilhas do
controle remoto.
® Se for ajustado um cédigo ermado, reajuste usando o cédigo
cormelo.
[¢] Pressione o interruptor de alimentagio POWER para ligar o
televisor e verifigue gue o controle remoto funciona com o
televisor.

OPERACAO

E Ajusie a chave TV/VIDEO do controle remoto em “TV™,
Acione o televisor.
® Os botdes POWER, TV/VIDEQ, CH+/-, VOL.+£ e as
teclas numénicas sdo disponiveis. ¢
® Com alguns televisores, € necessdirio usar SEARCH <<
ou == além das teclas numéricas para seleciohar um
canal de dois digitos.
Exemplo |: Para selecionar canais de ndmero 10 a 19,
pressionar SEARCH <Z<C e, a sepuir, pressionar
a tecla de digito correspondente ao primeiro
digito do nimero do canal desejado.
Exemplo 2: Para selecionar canais de ndmero 20 a 29,
pressionar SEARCH == e, a seguir, pressionar
a tecla de digito correspondente ao primeiro

digito do ndmero do canal desejado,
[3] Para operar o VCR, colocar a chave TV/VIDEO na posigiio
"VIDEO".
MARCA DA TV E CODIGO
MARCADATV | coODIGO MARCADA TV | CODIGO
JVC 01 TOSHIBA o7
GRADIENTE 02 MITSUBISHI 0B
PHILIPS 03 SAMSUNG 1
SANYO D4 GOLDSTAR 12
PHILCO 05 TELEFUNKEN 13
HITACHI 05 RCA 14
SHARP 06 PANASONIC 15, 16
SONY 18
NOTAS:

® Se o painel de exibigio mostrar um 7007 prscando. asto sigmilici
que houve Galta de energia elétrica ¢ o ajuste de sistema de cores
retomou 30 ajuste de fabrica. Renjuste conforme desejado,

® Com algum:ix fiGs. os sinais ndio podem ser detectados correfamente
mesmo no modo NTSC — PAL-M ou PAL-M.
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VIDEO OUT

AUDIO IN VIDEO IN

IN ! N

11 AUDIO IN
VIDEO IN
na parte posterior

ou .

AUDIO OUT VIDEO OUT

\ ) "/
-5

Para editar para ou de outro VCR

Pode-se usar o seu VCR ou como o deck de gravagio ou como o
reprodutor fonte na edigdo de fitas.

PREPARACAO

[1] Ligue os conectores VIDEO OUT ¢ AUDIO OUT do
reprodutor nos conectores VIDEO IN e AUDIO IN do
gravador.

(2] Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar 0 modo
apropriado. ¥ p. 25

OPERAGAO

[3] Ajuste o0 modo de entrada do gravador para AUX,
® Com este modelo de VCR, aperte a tecla numérica "0)".
Aparecerd "AU" no lugar do mimero do canal.
Coloque o reprodutor no modo Reprodugiio.
Coloque o gravador no modo Gravagio.

=
i

| —— —
Reprodutor
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Outro VCR

NOTA:
B As conexdes feilas nas entradas VIDEO e AUDIO do painel frontal

automaticamente anulam quaisquer conexdes de entrada
VIDEO/AUDIO do painel traseiro. Se vocé quiser editar com outra
méquina ligada aos conectores de entrada traseiros, certifique-se de
que nio hd nada ligado nos conectores frontais.

Controle de dois videogravadores JVC

A unidade de controle remoto pode controlar dois videogravadores
JVC independentemente através da comutacio de cidigo A/B (o
p- 5). Pode-se ajustar este videogravador de modo que responda ao
sinal da unidade de controle remoto somente gquando o comutador
esld na posigio "B" e o outro gravador de modo que reponda
somente ao sinal da unidade de controle remoto quando o
comutador estf na posigio "A". Desta maneira, pode-se controlar
dois videogravadores independentemente através de uma sé
unidade de controle remoto.
O comutador de cddigo A/B vem ajustado de fibrica & psogdo "A"
pois o gravador vem inicialmente ajustado para responder aos
sinais de codigo "A", Pode-se mudar este ajuste do videogravador
facilmente, de forma a fazer com que responda aos sinais de
codigo "B".
Desconecte da tomada elétrica o fio de alimentagao do VCR.
Ajuste a chave A/B do control remoto parz "B".
[3] Ligue o fio de alimentagio do VCR de volta na tomada
elétrica. Ndo use outros controles remolos neste momento.
[4] Ligue o VCR usando o botio POWER do controle remoto. O
VCR agora responderd somente a sinais de codigo B.




m

Para editar de uma camera

Grabador O seu VCH Também € possivel a edigio de fita para fita usando-se uma
gt e o TS camera (equipada com recurso de reprodugio) como reprodutor e
o seu VCR como gravador.

PREPARACAO
[1] Ligue os conectores VIDEQ OUT e AUDIO OUT da cimera

il

EDIT

VIDEO OUT

LTI e ey S e LI nos conectores VIDEO IN e AUDIO IN do painel frontal do
=] DRI NS ARG Sr S e S ; : ® Quando se usa uma videofilmadora com controle de edicio
Para o conector PAUSE/SPECIAL mesire, esta & capaz de controlar este videogravador.
VIDEO AUDIO FUNCTION do painel traseiro ® Refira-se ao manual de instrugdes para o procedimento.
IN IN g [Z] Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar o modo
apropnado. £ p. 25
S Cabo de edigio (opcional) ﬂPEHA[}iD
E-.E-SETEP-I-E-::E?EEjHE}-----: (3] Ajuste o modo de entrada do VCR para AUX apertando a
: lecl:l numénica 0", Aparecerd "AU" no lugar do nimero do
[ c_a_]" .
AUDIO : E Coloque a cimera no modo Reprodugio.
ouTt - Cologque o VCR no modo Gravagiio.
' ® Veja as instrugdes no manual de instrugdes da videocAmera/
: VCR.
3

Reprodutor
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. Edicao (cont.)

Edicdao de Montagem Aleatdria

Cabo mini-plugue
(opcional)

R.A. EDIT
(MENU)

INJOUT
(SELECT)

START

28

STOP

CANCEL

SEARCH

Esta fungdo facilita a criagio de videos editados quando o seu
VCR for usado como o reprodutor fonte em combinagio com
outro deck de video JVC equipado com um terminal PAUSE (i.e.
REMOTE PAUSE). Vocé pode pré-programar até 8 cenas ou -
"corles” para edigdo automdlica na seqiiéncia que vocé
especificou.

PREPARAGCAO

[1] Ligue os conectores VIDEO OUT e AUDIO OUT do seu
VCR nos conectores VIDEO IN ¢ AUDIO IN do deck de
gravagao.

[2] Ligue o conector PAUSE/SPECIAL FUNCTION do seu
VCR no conector PAUSE do deck de gravagio.
® Se¢ o deck de gravacao niio tiver um conector PAUSE mas

um conector R.A. EDIT, ligue no conector R.A. EDIT
Ligue os dois aparelhos.
Ative o modo AUX (Auxiliar) do gravador.

OPERACAO

[5] Coloque uma fita gravada

no seu VCR.

[6] Reproduza a fita no seu

v {: R. EA EE‘E&W MODO Em
® Aperic COLOUR SYSTEM 3
para selecionar o sistema de i
7
B

~

cores apropriado. £ p. 25.
[7] Aperte MENU, SET e

SELECT tantas vezes
quantas forem necessérias
para acessar a tela R.A.
EDIT. —
® O mostrador da tela se RAA N, 5 ICOEDN

sobrepde A reproducio do 2t

video.

[2] Use os botoes SEARCH
para buscar o ponto onde
vOCE quer que uma cena
editada comece, ¢ aperte
INJOUT.
= O ponto de corte de entrada

L_TTI. 00000  CONTO:N :u__J

:ﬂ Sl B LA e Ll

L 00000 CONT 00223 i

.

A EDIT MODO EDIT

s

fica registrado na memdria. L1 80223 002 51
[2] Use os botdes SEARCH e
para buscar o ponto onde p
voce quer gue a cena ¢
termine, e aperte INJOUT.

8
= O ponto de corte de saida fica | TTLO0028  CONTOOZE ,]
registrado na memdnia.

B ) valor mostradoem “TTL"
¢xibe o tempo 1otal de fia
das cenas editadas,

10} Especifique cenas adicioniis repetindo os passos 8 ¢ 9.

(Continua en la proxima pagina.,




[11] Cologue uma fita (com a

PARA FAZER CORRECOES

lingiieta de seguranga intacta) | RA €D PROCURANDO |

no deck de gravagdo, e coloque 13 00N 0%

o deck de gravagio no modo 3 Eﬂ ggﬁ

Gravagio-Pausa. 5 0562 1:00:36

() Apnnl_: START. y -

® A fungdo inicia a edigdo 8
automdtica; todas as cenas | Jen: o uﬂij
especificadas sdo copiadas
para 0 deck de gravagao na
ordem seqliencial. R EDIT MODO EDIT

® O mostrador da tela ! EEI?E% Egﬁ;_j
permanece sobreposto 1 D036 0:05:39
enquanto o seu VCR busca i }'; s 24
cada cena (0 cursor piscante | s
aponla para o nimero da 8

cena que estd sendo buscada) | TTL01840  CONT 'm‘iJ
e nio € exibido enquanto as
cenas esldo sendo editadas.
® Enquanto o deck estiver buscando uma cena, ele
aulomaticamente entra no modo Gravagio-Pausa.
A indicagio "PROCURANDO" aparece na tela.
® Quando terminar a Edicio de Montagem Aleatdria, o seu
VCR entra no modo Congelado, o deck de gravagéo entra
no modo Gravagdo-Pausa, ¢ o cursor pisca no niimero da
proxima cena disponivel.
Apenie MENU tantas vezes quantas forem necessdrias para sair.
4] Aperte STOP nos dois decks para terminar a Edigio de
Montagem Aleatdna.

Durante o passo 8 ou 9, vocé pode

corrigir um ponto de corte de F_,L £ MOOO EDIT

entrada ou saida usando o controle 1oz oS
NJZ 01020 021w

remoto. Cada vez que se aperia o =13

botio CANCEL, o ponto 5

imediatamente precedente € limpo -

¢ pode ser reajustado. B _

] EIE!TI.Ptﬂ: AQHi. p-nd:-s: mudaro L_TTI. 01148  CONT UJ!.#D_J

ponto de corte de entrada para

"2" apertando-se CANCEL uma vez (para limpd-lo) e
réajustando-se 0 mesmo. Ao apertar CANCEL mais vezes,
vocé pode voliar a2 pontos anteriores para reajusti-los, mas
todos os pontos entre os dois serdo limpos nesse processo
(p. ex., para chegar no ponto de corte de safda "1", os pontos de
carne de entrada ¢ saida do "2" serdio limpos.)

CAPACIDADE DE MEMORIA

Controlador R.A. Edit RM-V403U

Multi-Marca Opcional

Ao conectar este controlador no Conector R.A. EDIT do seu VCR,
toma-se possivel a Ediglio de Montagem Aleatdria juntamente com
um segundo VCR nio JVC. O controlador ¢ compativel com vinas
marcas de VCR — conveniente principalmente se vocé ji tiver um
VCR que nio for JVC. Para sistemas compativeis e disponibilidade,
por favor consulte o seu revendedor JVC.

NOTA:

Pode-se também monitorar o som uo buscar por cenas para fazer uma

montgem nos passos e 9,

Tendo em vista que pode-se ouvir a faixa sonora durante a selecgdo. €
possivel evitar conexoes abruptas ou ndo naturais do som entre as

LETIN

A fungdo de edigiio de montagem aleatéria utiliza o mesmo
espago de memdria que o programador hordrio do videogravador.
Assim sendo, 0 nimero de sequéncias disponiveis para esla
fungio pode nido ser B, dependendo de quantos programas jd
estdo armazenados na memdria. :

® Exemplo: Somente as sequéncias [ aa o MODOEDIT |
| a 5 estiio disponiveis pois h ;i:;
trés programas armazenados na E
memoria de programacao 5
horiria.

L__ITL 00000 CONT Il‘.ﬂ‘lﬂ_JJ

® Exemplo: A indicaciio o )
"PROGRAMACAO AEE e
COMPLETA" aparece quando a
memdria de programagiio hordna w
esld repleta (todos os 8
programas sio utilizados), Para
cancelar um programa, > p. 24. | Lo mTW‘ﬂ

BUSCA DE INDICE COM EDICAO
DE MONTAGEM ALEATORIA i

|

No passo B. a busca de indice também pode ser usada para

localizar os pontos de montagem. Quando utilizada, a indicacio

"INDEX" ¢ o nimero de indice aparecem na tela de edigio de

montagem aleatoni Para fazer a busca de indice, =7 p. 16,

® A utilizagio da busca de indice durante a operagio de edigio
de montagem aleatdna resulta em redugio da precisio.

® Esta fungdo requer que as marcas de indice sejam previameme
gravadas na fita nos pontos desejados para [azer 2 montagem
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" Se Voceé Tiver Alguma Duvida

Antes de chamar a assisténcia técnica...
Problemas de Alimentacao ou Transporte de Fita?

Sintomas Verificar
Nio hd alimentagdo no VCR, ® O fio de alimentagio estd desligado?
— Ligue-o.
O controle remoto ndlo opera o VCR. ® Vocé instalou as batenas?

— Centifique-se de que elas estdo instaladas na posigao correla.
® As balerias estdo descarregadas?
— Troque-as por batenas novas,

O relégio funciona corretamente, mas ndo se m Aparece "TIMER" no mostrador?

consegue ligar o VCR, — Apené o botio TIMER para apagar o mostrador.

A fita ndo carrega, Fica presa e € ejetada alguns | ® Vocé estd colocando a fita corretamente? A insergdo incorreta faz o mecanismo intemo de
segundos depois. seguranga ejelar automaticamente a lita.

— Espere alguns segundos e recoloque-a commetamente.
— Centifique-se de empurrar pela parte central do lado da etiqueta da fita ¢ de que o lado da
janela esté para cima.

A fita péra durante o rebobinamento ou avango | ® O botdo C. MEMORY esti apertado?
ripido. — Aperte novamente para fazer 0 "M” desaparecer do mostrador,

A fita ndo rebobina nem avanga rapido. ® A fita j4 estd totalmente rebobinada ou totalmente avangada?
— Verifique a fita,

Problemas de Reproducao?

Sintomas Verificar
A imagem reproduzida ndo aparece enquanto a | @ Se vocé estiver usando conexiio RF OUT, o seletor de canal do receptor da TV esta
fita estd rodando. ajustado para o canal de video correto?
— Ajuste-o para o canal do conversor RF (3 ou 4). (& p.B)
B Se vocé estiver usando conexdo AV, o receptor da TV estd ajustado para o modo AV?
— Ajuste-0 para 0 modo AV.
Aparece ruido durante a busca visual. ® 550 € normal.
Aparece ruido durante a reprodugao normal. ® O modo de tracking automdtico estd ativado?
— Tente o tracking manual. (& p. 15)
Aparece rufdo durante a reprodugio lenta. ® Tente o tracking manual. (I p. 15)
® Isto é normal no modo LP.
A imagem reproduzida fica embagada ou ® As cabecas do video podem estar sujas.
interrompida enguanto que a transmissio da — [ necessério limpar as cabegas, Consulte o seu revendedor JVC (& p. 33).
TV é clara.
Problemas de Gravac¢ao?
Sintomas Verificar
Nio se consegue iniciar a gravagio, m A fita estd carregada?

® A lingieta de seguranga da fita estd removida®
— Feche a abenura com fita adesiva (&7 p. 19).

Ndo se conscgue gravar a transmissdo da TV. | ® O "AUX" foi selecionado por engano?
| — Ajuste no cunal desejado. -
Nio se consegue fazer edigdo de hita para fita. | @ A cimera ou VCR estiio conectados corretamente?

| ® Todas as chaves de alimentacio necessanas estao LIGADAS?
® Foi selecionado "AUX™
| — Ajusie para "AUX".

Nio se consegue gravar com a cimer, '@ A cimera estd conectada corretamenie”?
. @ Foi selecionado "AUX™!

— Ajuste para "AUX
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Problemas de Gravag¢ao com Temporizador?

Sintomas

Verificar

Nio sc consegue gravar com o temporizador.

m Vocé acertou o relégio corretamente ¢ programou o temporizador corretamente?
— Verifique novamente,
® O VCR esté ajustado? Venlique...
— Ajuste o sintonizador do VCR.
— Faga as mudangas necessérias na tela de ajuste do canal VCR+.
®m O indicador TIMER estd exibido no painel do mostrador?
— Se nilo estiver, aperte 0 botio TIMER para exibir o indicador TIMER.

O VCR Plus+ nio funciona corretamente depois
da mudanga de residéncia

W As estagdes de TV variam de acordo com a localizag@io. Pode ser necessdrio reajustar o VCR,

A mensagem "PROGRAMACAO COMPLETA"
é mostrada na tela de entrada do VCR Plus+.

® A memoéria do VCR esta repleta; todos os 8 programas estao sendo usados,
— Cancele os programas desnecessdrios da memoria do temporizador. 77 p.24

A tela de programagio do temponizador nao
funciona cormetamente.

®m O indicador TTR estd exibido no painel do mostrador?
— Nio € possivel a programacio com tempornizador enguanto estiver em andamento uma
ITR.

"TIMER" e “[C0]" no painel do mostrador
conlinuam piscando,

® Niio hd fita no VCR.
— Coloque uma fita com a lingiieia de seguranga.

A fita é ejetada automaticamente. "TIMER" e
"[c0]" continuam piscando.

® A fita inserida ndo tem a linglicta de seguranga.
— Cologue uma fita com a lingtieta de seguranga intacta. Ou cubra o furo da lingiieta de
seguranga com fita adesiva e recoloque a fita. 7 p. 19.

“TIMER" pisca por 10 segundos e o modo de
temporizador € cancelado.

® Nio h4 programas pré-ajustados na memonia, ou foram todos ajustados incorretaments.
— Verifique os dados programados ¢ reprograme-os, se necessario. Apente TIMER
novamente.

A fita € ejetada, a alimentagiio € cortada e
"TIMER" ¢ "[C0]" continuam piscando.

®m [sso significa que a fita chegou ao fim enquanto estava em andamento a gravagao com
temporizador. Portanto, o programa pré-ajustado nfo pode ser gravado em sua totalidade.

Qutros Problemas?

Sintomas

Verificar

Alguns canais sio pulados durante a varredura
de canais.

®m Esses canais foram programados para ser pulados. Se precisar deles, restaure-os.
(& p.11)

Nio se consegue mudar o canal.

® Estd em andamento uma gravagdo?
— Aperte 0 botio de Pausa, mude o canal ¢ apente o botdo de Reprodugio.

Imagem chuviscada na tela quando se assiste a
programas na TV enquanto se grava outro

programa.

® O indicador VIDEO estd aceso?
— Apene o botio TV/VIDEO para que o indicador se apague.

O controle remoto niio funciona com a minha
TV

® Embora a unidade de controle remoto fomecida seja compativel com as TVs JVC bem como
com muitos modelos fabricados por terceiros, € possivel que o controle remoto fomecido nao
funcione com a sua TV ou, em alguns casos, tenha uma fungdo limitada. (&7 p. 23)

® A chave TV/VIDEO do controle remoto estd colocada em "TV"™?
— Se ndo estiver. coloque-a em "TV",

O visor fica ;:-is-::andn_"{}:LHJ“.

® |sso significa que se deve acenar o reldgio. Isso ocorre quando a marcagio das horas termina
devido a uma queda de energia ou porgue se tirou da tomada elétnica o fio de alimentagio do
VCR. Para acertar o reldgio. == p. 9. Se a energia foi interrompida, € provdvel também que
se tenham apagado todos os dados de programagao do temporizador. Por favor, venfigue ¢
reprograme. se necessino.

P——— —_—

ATENCAO:

.

| Este gravador contém microcomputadores. A interferéncia ou ruido eletrdnico externo pode causar mau funcionamento, Em tais casos, desligue a

-

TS P —

alimentagio e o fio da tomada elétrica. Ligue o fio novamente ¢ a alimentagio. Retire a fita. Apos venficar a fita, opere o unidade normalmenie. |
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! Se Vocé Tiver Alguma Duvida (cont.)

Notas referentes a ...

Ajuste do Sintonizador

® Como 0s canais sintonizdveis mudam de lugar para lugar, serd
necessdno reajustar os canais do seu VCR quando vocé mudar para
outro lugar. O Auto Ajuste de Canal é a maneira mais ficil de fazer
1550, I3 p. 10,

Reproducao

® Sc a fita chegar ao fim durante a reprodugdo ou busca, ela €
automaticamente rebobinada aié o inicio e péra.

® O VCR péra automaticamente quando o congelamento durar mais de
5 minutos. :

® Se a imagem congelada estiver instdvel, use os botdes CH +/- para
COTTIEIT & Imagem.

® Durante a reprodugio com busca, aparecerio algumas barras de
ruido.

® Se aparecerem barras de ruido durante a reproducio ou cimer lenta,
corrija usando o tracking manual. & p. 15.

® Nio hd dudio durante a busca, cimera lenta, congelamento ou
reproducio quadro a quadro.

® Durante a reproducio com busca, imagem congelada ¢ quadro a
quadro de gravagbes LP apareceriio com a imagem distorcida e
podem sofrer também perda de cor.

® Quando uma fita € inserida, o VCR entra no modo de compensagio
automaética automaticamene.

® Durante a busca com velocidade miltipla, apareceriio algumas barras
de ruido.

® Se dois c6digos de indice adjacentes esldio muito préximos um do
outro, a busca por indice nio funcionard adequadamenie,

Gravacao

® Para comegar a gravar com o botio de Gravagio do VCR, aperte-0
uma vez sozinho. Apertar Gravagio mais de uma vez ativa a
Gravagio Instantinea com Temporizador, & p. 19,

® Apés a pausa, quando se reloma a gravagdo. alguns quadros
gravados antes da pausa podem ser sobreposios pela nova gravacio.
A fungiao disso € reduzir a distorgio de imagem. ndo sendo um mau
funcionamento.

B O VCR péra aulomaticamente quando a pausa de gravagio continua
por mais de 5 minutos.

® Se a fita chegar a0 fim durante a gravagio, ela é automaticamente
rebobinada até o inicio ¢ pdra.

® Se o botdo de Gravagido ndo funcionar, verifique se a lingiieta de
seguranca da fita foi removida.

® Nio se pode mudar o canal enquanto a gravagio estiver em
andamento. Para mudar o canal, aperte Pausa ¢ entdo mude o canal,
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Gravacao com Temporizador

® Quando a gravacdo com lemporizador terminar com €xito, a
alimentagio do VCR se desliga automaticamente.

® Como o temporizador inicia e pdra a gravagio baseado no horano do
relégio intemo do VCR, a hora do relégio deve ser precisa para obier
resultados correlos de gravagio com lemporizador.

® Quando vocé programar o temponzador enquanto estiver vendo um
programa ou uma fita, a tela da TV mostrard o menu da tela mas o
judio continuard a ser ouvido.

® Vocé também pode programar o temporizador enquanto o VCR
estiver gravando; o menu da tela nio serd gravado na fita.

m Se a fita chegar ao fim durante a gravagdo com temponzador, cla é
ejetada automaticamente.

Operacao Remotada TV

® Sempre que vocé trocar as baterias do controle remolo, € necessdrio
reajustar o c6digo da TV se a sua televisio nio for uma TV IVC.

® Com algumas televisdes, o botdo TV/VIDEO funciona somente para
ligar a TV no modo VIDEO (AV).

® Embora a unidade de controle remoto fornecida seja compativel com as
TVs JVC bem como com muitos modelos fabricados por terceiros, é
possivel que o controle remoto forecido ndo funcione com a sua TV,

Edicao de Montagem Aleatoria

® Durante a edi¢io, pode haver uma discrepincia de aprox. 2 segundos
na fita de reprodugiio entre os locais que vocé escolheu como pontos
de core de entrada/saida e os locais que o VCR reconhece como tais

10s.

L] g:ﬂn qualquer cena, o ponto de corte de saida deve ter uma leitura no
contador que seja no minimo | segundo apés o ponto de core de
entrada. Um ponto de corte de saida com uma leitura de contador
menor do que ou igual 3 do ponto de core de entrada ndo serd
registrada.

= Como o deck de reprodugio pré-roda durante a Ediglio de Montagem
Aleatdnia, deve haver no minimo 15 segundos de material gravado
antes de qualquer ponto de corte de entrada na fita de reprodugio.

B Se o tempo de busca para um ponto de cone de entrada ultrapassar 5
minutos, © modo Gravagao-Pausa do deck de gravagido serd
cancelado e nio ocorrerd a edigao.



Precaucoes

Por favor, siga estas instrugdes de seguranga. O nao
cumprimento das mesmas pode resultar em danos ao VCR,
controle remoto ou fita de video.

m Evite calor extremo e luz do sol direta.

m Evite frio extremo.

= Evite umidade extrema.

m Evite poeira.

m Evite lugares sujeitos a vibragoes.

= Evite campos magneticos fortes.

u Nao bloqueie as aberturas de ventilagao do VCR.

m Ndo coloque nada pesado sobre o VCR ou controle
remoto.

= Ndo coloque nada que possa derramar sobre o VCR ou
controle remoto.

m Ndo coloque o VCR sobre almofadas, travesseiros ou
carpete grosso.

» Use o VCR somente numa posi¢ao horizontal e estavel.

Cuidado com a condensac¢édo de umidade

A umidade do ar se condensard no VCR quando vocé mové-lo de um
lugar frio para um lugar quente, ou sob condigdes de umidade extrema —
do mesmo modo que se formam goticulas de dgua na superficic externa
de um copo cheio de liquido frio. A condensagiio de umidade no tambor
da cabega provocard danos nas fitas. Em condigbes em que possa ocorrer
condensacio, mantenha a alimentagdo do VCR ligada por algumas horas
para secar a umidade.

Ao transportar
® Certifique-se de remover a fita do VCR antes de embalar o aparelho.

® Evite choques violentos no VCR duranie a embalagem e o transporie

Coloque as fitas nos estojos apropriados e armazene-as verticalmene.

Sobre a limpeza da cabeca

O acumulo de sujeira e outras particulas nas cabegas do video podem
fazer com que o imagem reproduzida figue embagada ou interrompidas.
Embora este modelo seja equipado com um limpador intemo de
cabega, gue suwtomaticamente limpa as cabegas, reduzindo assim a
probabilidade de cabegas sujas, consulte o seu revendedor JVC maus
proximo se for encontrado esse tipo de problemas.

Limpador de cabecas automatico

Um Hmpador de cabegu intemo limpa automaticamente as cabegas de
video e o tumbor da cabega sempre que se carrega ou descarmega uma
fita, a fim de reduzir @ obstrugdo da cabega.

Especificacoes

GENERALIDADES
Alimentagio + 110 =220 V CA, 50/60 Hz
Consumo : 19W
Temperatura
Operacional - 5°C adDC (41°F a 104°F)
Amazenamento @ =20°C a 60°C (—4°F a 140°F)

Posigao de operagao

Dimensdes (L x Ax P) :

Peso

Formato

Tempo miximo de
gravagao

: Somente honzontal

400 x 94 x 307 mm
(15-5/16" x 3-3/M4" x 12-1/8")

: 40kg (8.8 Ib)
: VHS padrdo

(SP) : 160 min com fita T-160
(EP) + 480 min com fita T-160
VIDEO/AUDIO

Sistema de sinal

Sistema de gravagio

Relacdo sinalfruido
Resolugdo horizontal
Faixa de fregliéncia
Entrada/Saida

SINTONIZADOR

- PAL-M colorido ¢ EIA monocromiltico,

525 linhas/60 campos. NTSC colondo e
ElA monocromitico, 525 linhas/
60 campos (somente para reprodugio)

- Sistema de varredura helicondal rotativo de

duas cabegas com cabegas de video
inclinadas combinadas de duplo azimute

- 45 dB

: 240 linhas

: 70 Hz a 10.000 Hz :
: Conectores RCA(INx2,0UTx 1)

Sistema de sintonia
Coberiura de canais
(VHF)
(UHF)
(CATV)
Salida de RF

- Sintonizador de freqiiéncia sintetizado

: Canais2 - 13
- Canais 14 -69
113 canais
:Canal3oud

(comutivel; pré-ajusiado de fdbrica para
Canal 3) 75 ohms, nfio balancecada

TEMPORIZADOR

Referéncia do reldgio : Cristal de quartzo

Capacidade do

programa : Temporizador programivel para | ano/

Tempo de preservagio
da memaoria

ACESSORIOS

8 programas

: Approx. 18 horas

Acessonos lomecidos

- Cabo RF,

Linidade de controle remoto infraverme lho,

? batenas "TAA”

As especificagdes sio para o modo SPexcero especificagiao em

COntrano,

Desenho ¢ expecilicagies sujeitos a alterngdes sem prévio aviso.
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